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Abstract

This paper presents activity analysis in translated Chinese in comparison with native Chinese based
on a corpus including the original text The Painted Veil written by W. Somerset Maugham and two
Chinese versions translated by Yu Dawei and Ruan Jinlin respectively. Also, activity analysis in
different translated Chinese texts is explored. In addition, in order to investigate the difference in
activity between translated Chinese and native Chinese, the author selects Eileen Chang’s novel
collection Love in a Fallen City as the native Chinese corpus. This analysis reveals that activity in
translated Chinese is closer to the one in native Chinese, but significantly different from native
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English in activity. In addition, activity in translated Chinese versions varies on different translated
texts, but both closer to the one in translated Chinese.
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1. 58l§

w4, BEEERER AR R BT EIE S ¥ AN RE, FiES T ERE LS s S IFERE
fES FEREEE . PPN PR TE S XU DR E . (EREIES RIETSAARNFRMFIERE, RIEHE Lt
RGUHRHE L ER . R, ARPECESESE FAESIHERE LM ER . HIEERMTEIES
SR EZ —, FE RS HTH A G AT B EAE A .

PR R 3 DO B 9 R 090 R AN ROW AN 2 1 [1] o 2 W0 J2 T = B AL FE RAF A L B A B K
BE(ETAE Zutel; BOROR . EoidE) SAia (. ToadE; SHEME. 84 BT £dE 2018).
WIRESHEEC(HE S BobsR; Rk mEEUKs R— L BEINSEs utel, AL Z4ERE AT (R
M, O EridE. REteQ)SE . SO R T B AR RRNOE AR R piE S A, o <4
TR (R . SR B g FRIFFRICR— L. BT E; Bk, FRSR). 1HiB Eidk kR
HAREKR . k). AR FR(EDNE; R— ). Rt R (IR 75 52) 5. XLt 57 AR
S 7 BIEDOEAF T R AN DOE I — LR E, SAFRATT T AR BEDOE S5 R GI0E 2 A 22 et 7 5%,
[F OB RO T 0 7 R, RIS N TP IR R A . ok, SR, e
RBE—ZHERZ NS, AR FHRICIHES, BRSNS MM ES R, £, K
Z R TFREIGES R QIPGER LR, RANIRIE. o, R 3 BIEDOE IS 3) A FAE
B B2 7 DL S RS ()3 B0 B 2 [t AT T i

TERT AN FE I b, IR B AR R B 1R A DL AN FE 5 (EVE s R E B[R], AR SCE T H M
TERHE, XRM/NL (HZ) AR BEA Z (8] DL YR SCAFN A AR 2 (0] R4 T 15 B0 BERRAIE % BRI A, DA
BARIZ A0 A FTR . 1) FESC AR, BIRRDOE S IR A SR RS S A 2R ? 2) BEDOERE3IE
FEA R BEA A o R [F] 2
2. ERSWMRAR
2.1 FERHER

EHIEI (L) FEAREAITOEESI EMH AN R . (H2) ZoEEER B « 7-ERIERS « Bl
ERI— KR/, B IR ART 1925 4. /NI R AEE BRI — AN YRS i . L EAR
L o B LR A A 2 s B 3 A R B A, 4 SR BLR SRR (A 52 5K) R S il it 25 7 B B AT IR T
I, BATURFEASEIFILE:, Pl RIRIEE, EREENREEZRERAC, S&R )5 E M EAfE,
FRAIAC o FIAE RS LB S AR .

A, JRBIDUETE SN (2 ) NUAE . EEU AN EEMENRE RO SRR W R 1) sh/NiAE
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B () (S, WIS 54 B AESE, IMEN A SRt —eMmTthik; 2) it
NG R TR AT (THIZD ) HERRES TR AHT, SRR AEHVERE R [, [RIRHERS A (R ) 2k
FIBIER N ER/NEZ —, BT 1925 4, HARS 725 S A SEL R H0T 5 1
AR, CARCTH O Gt AR A AN N il A A7 A L . e/ NBRER IS JUR R R DL, il CE— &) (3
Y CGRFIERDY L&) (EBD (i) REK) (E@8hd) CGENE) .

45Nk, (2 F 5 MIEREAR, RNORUEEEHR T ARRMERIT SRS, A58 B & ()
—ANATECTER R EE RN —APATIE R, AU e S N EEAS, 23l HER th kit 2006 4 Hh i B sopk
AR “Prie4” VAL AR A 2016 FHARI T R ERRARMER “THA” ). Ja&Hamm/ o
AR YIFSCA « A TR AL AT, BN AR T EA —, B AR T34 53 51 9 124,195
AR 117,328 AN

22. RAE

T BN (activity) B W) 7E O BE NG & R N 2, AMYRER FUSUR NYIRFAE L 15 5 AU, 1 HL AR
I SCAS A By ] RO 25 18 BT AR K W R ) = 8] 1) LB 1B DL [2]. AR R A B SR 77 30, R el
BUR I E £, Gln, FEARGE DSl o, AN U E S S R . RS, B ER
WOSCAR NGB L, TR S SCAR R S FE . FE—AN SR, Blyia] i B RFE0C S B 1A AR 2 1 B A S A 2
FERIDNZSCAR RS SN, AARIT: Q=VIV + A [3]. SUARRIESIEZ(Q )N T 0~1 Zi, # QAT
0.5, MIFRIRSCACHIHER M SCA (active), I3 HXFBNEFCAURI BB T HIAUR: |RZ, MFRRSCA MR
P A (descriptive), BN IR .

MIER EE, BN T SOR P Ea A 2510 AR 5T . S8, WA BE, eib5E
SRR R VERIE SO RS IFA R INSE . RS MBI 58 A B e iml e, 12 DG 3 ] 5 T8 25 ] 4E SUAR
HTEM K MHESESEISF R, [1] Zomig S5 NI OC RZFKAE descriptive-active(dis)equilibrium,
- BT (R 2600 A B S5 T 2518 2 [ (AR LA ). TEBNFEX PR R E M, 1S e A B E S 0t R
— Rk, AFERES BT AR EAR, AR . R, AFEE S Z 8 09E s E H
FAE—FIE S (L) B B R B (V) S5 TEAR (AL EEE(QL), F3k5 7 —Fili 5 (L2) X A 1t
F(Q)HAT LI . XA L2 LK R I ANE & & B R R N3RS AR SIS FE X R, HinAA
AL,

TEEN AR NSO XM i s bk A, F7E 1925 4Emh 4k Busemann JITfEf, Bl 5 2 BIAR D24
HISE o I 4E RIA S 78 B 2 S 4y 5 . Popescu 25 A& s BEERFF 783745 W, BEJE B2 R 1 5 2 A%
E35[2]. Zomig S5 NBF AT T EL4FEDUETE N 1 11 FE 5 3L 86 ANHT I SCARKIEZN B . [B3EA F#H IEIE 5]
FEVE it fahn, B 7T 35 B S Gt R 17 (Kubat & Cech). 7 K FILi 8eii Fii (Zomig & Altmann), LA
RIS i, JOEANEES BT R K RRRUE E R ACCA (Mistecky 55 N) . [417FBH. SRR
(BT Q IEAEY AR SCABT T WK RN . [S] EIRWF R M, ISR N EiE 5 R
— PRI AEbR, CATEZFNE S« BOM IR R G BN AR SC AR ) 106 LUATF 70 3R AR 2 I FH R0 3 A
A, ATEBRRER TABT T, T TS E S ELAL
23. MRSE

TG, ARAE VOISR, ik 2 AT A AR 2R AR . SRS, ARAE AR
Q=VIA+V), HHH&EMIENE Q. &5, WEIUAERIIEGSNEZH . AAPRIT: EH5ET
HEEMIERLE, e ICTCLAS XF (IZh) AT AR (it 28) Y SCAREAT 7 POER R, %58
F) ICTCLAS 7 ialf# BEik 98.13%, 1Al PEARTEREFEIL 94.63%. #AJ5 1 Tree Tagger X (fI4b) Y5 CA
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EEH

AT SEE R ERRE . B35 (] AntConc Xt AN ORI ZNIAAE AR AT et o /5 2Rl 2, PUE(R
TER DGR BNA IR 7 R T — R A4 8 . ST REhia e Fe &AL “shtk” 1itie,
WA BOR S ARIBERICN, Ashid R Ha LAtk B sl XRE R, iR Ehkk 4
Zhidl. R, AWFFEHIER 7 AVER SR A B, CUERS SIS AR UL R . [6]

3. BRI

Zomig SFEIEFHEY, SORIE S B AR SR BT (038 55 S8 T B, RN SOARIE G (i
M SRR RS, RN, 3sh e T e SO F R s —, AN E, g TR,
SRR W] o [STAVE 1T BUE Y, DU SO IS B EE R T 0.5, MDY ST (V30 1) £ i 22 B
Bk, R > . BN R RAERBE O ERAE, AR IERES, A UM S
e SR AU IEE /NG, HE O T SR C AR T RO RUE, TS FEARXI AR, (Heb) J& T /i,
AR/ Ul PR BRI E AU 15719 5 T B S SO/ BORR B ARG 17 (B2 ) C
AHEBEEAH AT (HIZD) ISR RS SR R, AR TSP R 5 A SRR (DUE A Bh A 1
WE, EZAHSIERIES).
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Figure 1. Q value for activities for four texts

Bl 1 MO ARXAENE QE

M 13— DB, THASHUFEAMLL, SRS, s G & g RS
T Fi4h, PIREARIESIE S RGN PUE RS S RN, LRI 0.8, T (T Zh) JESCAKITES
JERAR, KAL) 0.68, i WP 132 75 B I SE A0 00 2 00 St 1 AR , AR 1 — 58 M AR
1115 B AR XS T (10 (1 [RIIN Sie BUN S FAG T I S, S PR, BN 988G 5 IAUETE, i
H AR

Table 1. Basic data for four texts

F 1 OANMXEERERR

A BN A TE 251 pSRES VUATIEd
(Tgby ST 0.675 10,611 5210 313,873
TEEA 0.849 17,652 3128 117,328
[STREFN 0.858 18,673 3084 124,187
ok 28) ST 0.830 6110 1254 214,075
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ESCIRE, BriEAHRESI L TR S (R 1), XU B A B . s AR TR, B
BT PR B 2 i (] 3), FEREE EAARIE R RA — L, B A R R 1A N XU (191
1). BFIEIHBOCAKI: Bk L, TR AR, 18550, TR A4 1 E
VRS, EHIDGEN TR, 23, PR KA.

i 1

ST: She could never have been pretty with anything but the prettiness of youth.

Tk WEABRHEA LES, WEPNERA BEHBASILATE.

Brik: B 7t @ MER LTI R ANEG KT 2 2 4b5h, dhBHa PRA S “a] 527 X AN

&

5 2

ST: Kitty, coming to Hong-Kong on her marriage, had found it hard to reconcile herself to the fact that her
social position was determined by her husband’s occupation.

Tk YU HEE CRSUICRBIF G, KL E CAR MR 2 IR AT A S —— b i A 2 A iy i SR
HRMb FT R 5E

Brick: JLAFERBE SC Rk B, X LG A R I 4 2x oA S by b5 SUR B RIS B ARG,
Kikgh— L2 . (Bri¥)

i 3

ST: It had always seemed perfectly natural that he should lead a dog’s life in order to provide them with
board and lodging, clothes, holidays and money for odds and ends.

TR N TR e . KW BRI, ot iz s, — U E R

Brik: N7 MAINGIEERR . WEETEUR, A PR A .

e Lk oy, BRRZIRIT: 1) FERDUE RIS B A b G RGP, T B e SR A A,
RAE— R BAESE TR AR T #RE S AR, RUIBIEEE 5 2 BN B AREXE . L FE
=4, 25 =R ZIRTERTE 5421k, AR & Mk RS, 2) PIRNGE
SR AR, 5 TR RIEA R B R RAR, £ 2RE R 73 1%
Ao SCE a3 S (Appendix) BRI EETE RN A, G —THESH IR G, BT A ORFFE 24 1)
[FEE . B ARED, 525 CRAHER— 00 WA AR Z, W 5k — 00 M7y 12 1%, Times
New Roman 744, k. Bt 24 NER 5 RS0 — 2.

4. BE5

B R QOB AN EI DR KRR RS 5 B T 2O BEARIE S RE. Bk, ASCUUHHRIE F S0k
SR EBNE” AEET, M B R R EOR AR R DOE S IR AU DG . TR BISEAE N A R I 2
o MR, AP FAFAELL AL H5E, ASORII R DORAESEPUE XS B, HoAt i 5L 15 L
R PIIE. HIK, ASCEBRTERED, (BCRBEUR R, A2 RN UAED ) B8 S0
R nRed T REIER, EREAA UM . fa, BIFEDOERESI A FEAT AL, I AH—
JE R ARG, IR EEBOHLRE, 2 I DAATE 3 2 RE AT DR T e SE R A

SE K
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